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Država Pennsylvania se udeleži 
narodne proslave v Clevelandu 
Pittsburgh, Pa. — Sledeče značilno pismo je prejelo uredni-

štvo iz Pit tsburgha glede ogromne narodne proslave, ki se pri-
pravlja v Clevelandu ob priliki slovesne otvoritve Jugoslovanske-
ga kulturnega vrta. Spoštovani rojak in društveni delavec Mr. 
Joseph L. Bahorich nam sporoča: 

Prišla je pomlad, prišel bo tudi majnik, katerega že vsi težko 
pričakujemo, sa j v tem mesecu so najlepši dnevi celega teta. Vse 
je v cvetju, vse se veseli prebuje narave. 

Kako bo pa šele prijetno tamkaj v ameriški beli Ljubljani — 
v Clevelandu — ko bodo slavili in na slovesen način otvorili svoj 
krasni Jugoslovanski kulturni vrt dne 14. in 15. maja . Ta dva 
dneva bosta gotovo ostala v t ra jnem spominu vsem, ki bodo navzo-
či pri tej redki slavnosti. 

Vsi vemo, da bo program gotovo zelo bogat. Nastopilo bo 
vse, kar premore metropola v narodnem in kulturnem oziru, sta-
ri in mladi. Zlasti bo pa zanimivo petje elevelandskih slovenskih 
mladinskih' zborov in pa nastop naših rojakov in rojakinj v sliko-
vitih narodnih nošah, še celo spomeniki naših velmož, Baraga, 
Gregorčič, Cankar in Njegoš bodp strmeli nad tako slavnostjo, 
ki j a pr irejena nj im v počast. 

K slavnosti na omenjene pomembne dneve pride celo sam 
ljubljanski župan dr. Ju r i j Adlešič in več drugih veljakov. Ime-
li bomo kot častne goste najviš je zvezne, državne, okrajne in 
mestne uradnike. 

To je vzrok, da apeliram na naše rojake Slovence, brate Hr-
vate in Srbe tu v Pit tsburghu in po vsej državi Pennsylvaniji, da 
se udeležijo ogromne in pomembne narodne slavnosti dne 14. in 
15. ma ja v Clevelandu. 

Vsi, ki se zanimate za to slavnost,' se izvolite prijaviti pri 
podpisanem, da se domenimo glede skupnega odpotovanja proti 
Clevelandu. Z rodoljubnim.pozdravom — Joseph L. Bahorich, 
5314 Duncan St., Pittsburgh, Pa. — Veselo Alelujo želim vsem 
skupaj. 

Tudi med Francijo in Italijo se sklene prija-
teljska pogodba, enaka oni sklenjeni z Anglijo 

Paris, 9. aprila. Med franco-
sko in laško vlado, med franco-
sko demokracijo in laško avto-
krači j o pride v kratkem do po-
godbe, da, do ozkega pri jatel j -
stva, ker Franci ja vidi, da ne 
more nasprotovati Italiji osam-
ljena. 

' /
 % 

Pri ja te l jska pogodba med Ita-
lijo in .Francijo bo naravna po-
sledica enake pogodbe, katero je 

Ni še znano, kdo je začel prvi 
delovati za prijateljsko pogodbo 
med Rimom in Parizom, toda 
toliko je getovo, da je Franci ja 
prišla do spoznanja, da po tej 
poti, kateri je sedaj sledila, ne 
moro več naprej . 

Ni čudno, da je Franci ja zad-
nje čase pustila špansko vlado 
na cedilu, zlasti odkar je začel 
z m a g o v a t i general^ Franco. 
Franci ja je začutila, da v sluča-

naredila Itali ja z Anglijo in ki J ju zmage Franca, bi bila popol 
bo te dni enkrat podpisana. Te noma sama v Evropi. Zato je 
Pogodbe so namenjene, 
1'antirajo mir v Evropi. 

da ga- odklonila vsako nadaljno pomoč 
španskim komunistom. 

Smrtna kosa 
V soboto z ju t ra j je preminula 

v mestni bolnišnici v visoki sta-
rosti 84 let Mrs. Margaret Biz-
jak, ki je stanovala pri družini 
Jos. Božič na 1272 E. 168th St. 
Pokojna zapušča tu sina Matt 
Bizjaka in več sorodnikov. Ro-
jena je bila v Trstu, k je r se na-
haja več njenih sorodnikov. Po-
greb ranjke se vrši v torek zju-
t ra j ob 9. uri iz Jos. žele in Si-
novi pogrebnega zavoda na 452 

152nd St. Bodi pokojnici 
°hranjen blag spomin. Preosta-
"fti sorodnikom naše globoko so-
žalje! 

Direktorska seja 
V torek 12. aprila se vrši red-

direktorska seja direktorija 
N. Doma na St. Clair Ave. 

i r i če tek ob 8. zvečer. Prosi se 
V'Se direktorje, da so gotovo na-
moči. __ T a j , • 

Na operacijo 
Zakrajškovo ambulanco je 

11 odpeljan v Glenville bolnišni-
Louis Bavec Jr. , 6730 Bayliss 

Ve- V bolnišnici je Louis ope-
racij 

o srečno prestal. Upamo, 
a s e kmalu zopet vrne zdrav 

svoje. 
Avtomobilske žrtve 

Število oseb, ki so bile ubite od 
. omobilov l e t o s v Clevelandu, 
oh ? a m s t l ° n a 3 2 - Lansko leto 

tem času smo imeli že 47 av-
COl*iobilskih žrtev. 

Smrtna kosa 
Kot smo že poročali je naglo-

ma preminula Mrs. Katarina 
Fetchik, rojena Benich. Stara je 
bila šele 23 let. Poteg žalujoče-
ga moža Georga zapušča starše 
George in Katarina Benich, tri 
brate, Joseph, George in Nikolaj 
ter t r i sestre Mrs. Terezija 
Avenmarg, Mrs. Ana Pyle in 
Mrs. Mary Cauder. T r u p l o 
ranjke se naha ja v kapeli po-
grebnega zavoda A. Grdina in 
Sinovi na 62. cesti, odkoder se 
vrši pogreb v torek z ju t r a j 
cb 8:30 v cerkev sv. Pavla in na 
Calvary pokopališče. Bodi ran j -
ki mladi ženi rahla ameriška 
zemlja! 

Nemški študentje 
Danes pride v Cleveland 54 

nemških študentov iz Nemčije, 
ki so poslani sem, da proučujejo 
ameriške razmere in vzgojo. 
Upamo, da bodo ponesli zdrave 
ameriške ideje o vladi in dru^-
žabnosti, ko se vrnejo v domovi-
no. 

Darila čitalnici 
Društvo Sava št. 87 SSPZ je 

poklonilo Slovenski narodni či-
talnici $3J00 kot Častno članari-
no in enako svoto je prispevalo 
društvo Clevelandski Slovenci 
št. 14 SDZ. Iskrena zahvala tem 
društvom z željo, da bi sledila še 
druga društva. — Taj . 

Tudi socialisti 
Varšava, 9. aprila. Zločin-
ski umor katoliškega du-
hovnika Rev. Streicha, ka-
terega je umoril neki ko-
munist v cerkvi, ko je Rev. 
Streich imel nagovor na 
vernike, ima težke posledi-
ce na Poljskem. Vse polj-
sko časopisje, da celo so-
cialistično časopisje, obso-
ja zverinski umor, ki ga je 
povzročil komunist Voy-
tow. Socialistično časopisje 
poudarja velike zasluge, ki 
jih je imel umorjeni Rev. 
Streich za siromake in bol-
nike, katerim je pomagal 
in stregel ob vsaki priliki. 
Na Poljskem se komunist 
danes ne sme pokazati v 
javnosti, ne da bi ga raz-
jarjene množice takoj na-
padle. Časopisje vse deže-
le pozivi je prebivalstvo, da 
se otrese kuge, ki jo širi ko-
munizem. 

o 

Wall Street se veseli pora-
za predsednika v kongresu 

New York, 9. aprila. Ameri-
ški f inancir j i in denarni mogot-
ci se silovito veselijo poraza, ka-
terega je d o ž i v e l predsednik 
Roosevelt v poslanski zbornici 
kongresa pretekli petek zvečer. 
Poslanska zbornica kongresa je 
namreč porazila p r e d s e d n i k o v 
predlog, da se reorganizirajo ra-
zni vladni uradi. Reorganizaci-
ja je bila potrebna, da se prihra-
ni ljudem več denarja in da je 
poslovanje vlade bolj točno. Do-
čim je senatna zbornica spreje-
la dotični predlog, pa je bil v po-
slanski zbornici predlog poražen 
z večino osmih glasov. Tako so 
poslanci v kongresu glasovali za 
velekapitaliste. Glasovanje je 
prišlo popolnoma nepričakova-
no. Ves Wall Street je bil mne-
nja, da bo predsednikov predlog 
sprejet. Zaeno z magnati na 
Wall Streetu se raduje tudi zna-
ni radio pridigar Rev. Coughlin, 
ki je tudi deloval za poraz pred-
sednikovega predloga. Zlasti se 
pa raduje jo republikanci, ki so 
mnenja, da so Roosevelta teme-
ljito porazili. Pričakuje se, da 
se bo vršila ponovna volitev to-
zadevno in da bo Roosevelt pri 
ponovni volitvi zmagal. Najpr -
vo se bo pa obrnil k ameriške-
mu narodu, kateremu bo potem 
radia sporočil, ka j se j<e zgodilo 
v kongresu. 

o 
Councilman umrl 

Danes z ju t ra j je preminul 
councilman iz Euclida Robert 
H. Hali. Umrl je za poškodba-
mi, katere je dobil pretekli četr-
tek večer, ko je z avtomobilom 
treščil v varnostno zono na E. 
79th St. in St. Clair Ave. Mr 
Hall je bil edini pristaš bivšega 
župana v Euclidu, Mr. Elya, ki 
je zmagal pri zadnjih volitvah. 
Euclidčani so. ga imeli zelo v či-
slih. Ob njegovi smrtni poste-
lji sta se znašla danes z ju t r a j 
bivši župan Euclida Mr. Chas. 
Ely in sedanji župan Mr. Ken-
neth Sims. 

Girdler na sodniji 
Danes se bo moral zagovarja-

ti pred Common Pleas sodnikom 
Frank J. Lauschetom predsednik 
jeklarskega trusta R e p u b l i c 
Steel Co., Thomas Girdler je iz-
javil, da bo navzoč. Najel je 
šest najboljših odvetnikov, ki ga 
bodo zagovarjali. Tožijo ga del-
ničarji korporacije, ki trdijo, da 
j ih je Girdler potegnil za $6,000,-
000, ko je prodajal delnice brez 
nj ih dovoljenja. 

Avstrija je odglasovala za 
Hitlerja 

Berlin, 11. aprila. Volitve v 
Avstri j i glede priključitve Nem-
čiji so končane. Kakor je bilo 
pričakovati, tako se je tudi zgo-
dilo. 99.75 odstotkov glasov je 
bilo oddanih za Hitlerja in pri-
ključitev. 4,270,317 Avstrijcev 
je glasovalo "da" in le 11,263 
državljanov je glasovalo proti. 
Hitler je v nedeljo zvečer izja-
vil, da je to njegov najlepši dan 
v življenju. Kot bivši Avstrijec 
je ponosen, ker so; Avstrijci gla-
sovalj. za združeno, Nemčijo. 

o— 
Papež na radiu 

Na velikonočno nedeljo 
zjutraj dne 17. aprila bo-
ste lahko deležni blagoslo-
va sv. Očeta, ko bo papež 
Pij XI. govoril potom radia 
vsemu svetu. Papežev go-
vor bo v Clevelandu odda-
jala WGAR postaja (ista 
postaja, ki prinaša redni 
nedeljski slovenski pro-
gram) in sicer od 6 : 0 0 do 
6 : 3 0 zjutraj. Direktno iz 
Vatikana bo slišati tudi 
znameniti sikstinski zbor 
in petje benediktinskega 
zbora. Poleg tega se bo 
čulo zvonenje vseh zvonov 
cerkve sv. Petra. To bo že 
deseti letni velikonočni bla-
goslov papeža katoličanom 
vsega sveta za veliko noč. 

Mr. Charles Lausche 
Kakor se odlikuje sodnik Mr. 

Frank J . Lausche po svojih raz-
sodbah na sodniji, tako se odli-
kuje tudi njegov brat, odvetnik 
Mr. Charles Lausche na odvet-
niškem, pa tudi na športnem po-
lju. Pri tekmi SDZ, ki se je vr-
šila na Pozelnikovem kegljišču v 
četrtek večer za društvo France 
Prešeren št. 17 SDZ. je Charlie 
kegljal 702, in sicer v prvi igri 
235, v drugi 212, v t re t j i 255. 
Tako je Mr. Charlie Lausche v 
resnici champion kegljačev pri 
S. D. Z. 

Smrtna kosa 
Včeraj je preminul rojak 

Mike Bukovnik, s ta r 66 let. 
Ranjki je zadnjih 30 let bil za-
poslen v White Automobile to-
varni. V Cleveland je prišel 
pred 32. leti. Doma je bil iz va-
si Tupaliče pri Kranju. Tu za-
pušča žalujočo soprogo Jennie, 
rojeno Turk, ki je doma iz Vrh-
nike. Nadalje zapušča dva sino-
va Johna in Mike ter štiri hče-
re : Pauline Smith, Jane, Fran-
ces in Mildred, enega brata, v 
stari domovini pa tudi bra ta in 
sestro. Pokojni je bil član dru-
štva V Boj št. 53 SNPJ. Ranjki 
je stanoval na svojem domu na 
14908 Sylvia Ave., odkoder se 
vrši pogreb pod vodstvom Frank 
Zakrajška. Čas pogreba nazna-
nimo jutri . Bodi r a n j k e m u 
Miku ohranjen časten spomin. 
Naše iskreno sožalje preostali 
družini in sorodnikom. 

Nenavadna smrt 
Iz Loraina se poroča, da je 

tam postal 35-letni delavec An-
drew Vanko žrtev nenavadne 
avtomobilske nezgode. Vanko je 
stopil s pločnika na cesto na vo-
galu, ko je mimo privozil avto-
mobil, ki ga je zadel. Vankota 
je vrglo skozi "windshield" na 
prvi sedež avtomobila poleg voz-
nika, k j e r je mrtev obsedel." 

Suša v Italiji 
Iz južne Italije, zlasti iz kra-

jev, kj,er pridelujejo pšenico, 
pr iha ja jo poročila o nenavadni 
suši. To je povzročilo, da so Ita-
lijani začeli kupovati pšenico v 
Ameriki in cena je takoj narast-
la za dva centa pri bušlju. 

Protestanti nasedli 
New York, 9. aprila. 

Ellery Sedgwick, glavni 
urednik odlične ameriške 
revije "Atlantic Monthly," 
ki je sam protestant, je 
strahovito udaril po prote-
stantovskih škofih Ameri-
ke, ker so podpisali neko 
spomenico, v kateri odo-
bravajo špansko komuni-
stično vlado. Mr. Sedgwick 
piše, da ni verjel, da bi mo-
gli biti protestantovski ško-
f j e tako naivni, tako ome-
jeni po duhu, da gredo in 
podpišejo priznanje — bo-
gotajcem. Urednik je pre-
pričan, da je nekdo prote-
stantovske škofe zločinsko 
potegnil in dolži škofe, da 
so so-odgovorni za bogo-
tajstvo in pobijanje kščan-
stva kot so odgovorni ko-
munisti. "Puhle glave," 
pravi Mr. Sedgwick, "seve-
da ne morejo misliti . . . " 

Pomembna tožba 
45 neodvisnih mlekarjev v 

Clevelandu se je združilo in za-
čelo s tožbo na Common Pleas 
sodniji napram 56 velikim mle-
karnam in napram uradnikom 
unije razvažalcev mleka in sla-
doleda, katere tožijo, da so ustva-
rili trust, katerega naloga je po-
gnati male, neodvisne mlekarje 
iz obrti. Obtožnica pravi, da so 
se velike kompanije zaeno z uni-
jo vred zarotile proti neodvi-
snim mlekarnam. Tozadevna ob-
ravnava se bo začela 21. aprila 
in je unija dobila povelje od sod-
nije, da ne sme ničesar "spreme-
niti" v svojih knjigah, dokler 
sodnija ne da dovoljenja. Neod-
visni mlekarji trdijo, da je polo-
žaj neznosen in da če se razmere 
ne spremenijo, da bo kmalu ko-
nec malih mlekarjev in bodo ve-
like kompanije dobile popolno 
kontrolo nad prodajo mleka in 
mlekarskih izdelkov v Clevelan-
du. 

o 

Glede državljanstva 
Sledeči naši l judje na j se 

zglasijo glede ameriškega držav-
ljanstva v našem uradu: Mar-
garet Jamnik, Josephine Russ, 
Helen Stojkovič, Rose Bukovic. 
Za nje smo dobili važne infor-
macije in odredbe. Tudi vsi dru-
gi, ki so od 1. marca naprej za-
htevali informacije glede njih 
stališča o ameriškem državljan-
stvu, na j pridejo v naš urad. 
Zvezni državljanski urad se na-
ha ja sedaj v novih prostorih in 
hitro rešuje tekoče zadeve. Ve-
seli nas, da smo dosegli v naj-
več slučajih ugodno rešitev za 
naše ljudi. 

Plačani davki 
The Ohio Bell Telephone Co. 

družba v Clevelandu je v soboto 
plačala $500,000 davka za zad-
n jo polovico leta 1937. Enako je 
poslala The Cleveland Electric 
Illuminating Co. $200,000 v 
davčno blagajno. American Steel 
& Wire Co., Pennsylvania želez-
nica in New York Central želez-
nica so prispevali nadaljnih 
$300,000. 

Razprodaja v Zadrugi 
Ves ta teden so posebno zni-

žane cene v vseh t reh pordajal-
nah Slovenske Zadružne Zveze v 
Clevelandu. Za cene berite oglas 
v današnji številki Ameriške 
Domovine. Oglas se nahaja na 
t re t j i strani lista. Z a d r u ž n o 
podjet je priporočamo našim na-
ročnikom. 

Pismo 
V našem uradu dobi pismo 

Stana Strunje. 

Francija dobi novo vlado. Generalni strajk 
preti republiki. Javni nemiri na dnevnem redu 

Paris, 9. aprila. Vojni mini-
ster Edward Dalladier je bil 
pooblaščen od predsednika f ran-
coske republike, da sestavi novo 
francosko vlado. Leon Blum, 
dosedanji socialistični minister-
ski predsednik je bil radi pora-
za v senatu prisiljen odstopiti. 

Franci ja je vznemirjena. De-
lavci grozijo vsepovsod. Grozi-
jo z generalnim štrajkom, kate-
rega zlasti zagovarjajo komuni-
sti. Močno skrbi Francijo tudi 
položaj v tujezemstvu, zlasti 
glasovanje v Avstrij i . 

Položaj v ostali Evropi ni nič 
ka j ugoden za Francijo. Fran-
coski poslaniki V Varšavi, Pra-
gi, Bukarešti, Budimpešti, Bel-
gradu, Moskvi in Berlinu, ki so 
se na poziv francoske vlade mu-
dili v Parizu, so včeraj odpoto-
vali na svoja mesta. 

Franci ja močno sumi, da 
Nemčija nekaj namerava. Lah-
ko se zgodi, da zasede Nemčija 
Alzacijo in Lotringijo. Vsak dan 
lahko nemška armada zasede 
čehoslovaško. V tem slučaju je 
Francija silovito prizadeta. 

Dalladier, novi m i n i s t e r s k i 
predsednik bo sestavil radi tega 
močno vlado, v kateri bodo za-
stopani p r i s t a š i skoro vseh 
strank, razven komunistov. Ko-
munisti povzročajo v Francij i 
štrajke in vodijo vodo na svoj 
mlin. 

Na vsak način pa se nahaja 
Francija v obupnem položaju in 
to daje Hitlerju priliko, da po-
stopa kot je njemu prav. Fran-
cija je brez moči, da bi zastavi-
la nadaljno nasilje, katerega na-
merava Hitler. • 

SolvenlnosIKSKJ znaša 116.71 odstotkov. Zani-
mive vesti iz življenja ameriških Slovencev 

Iz poročila, ki ga je aktuar i j 
podal zavarovalninskemu oddel-
ku države Illinois, k je r je inkor-
porirana najs tare jša slovenska 
podporna organizacija v Ameri-
ki, K. S. K. Jednota, je razvid-
no, da znaša solventnost ome-
njene Jednote za leto 1937 sko-
ro 117%, ali natančno 116.71. 
To pomeni, da ima K. S. K. Jed-
nota 16.71 odstotkov ali nad pol 
milijona dolarjev več rezerve 
(premoženja), kot pa se na pod-
lagi državnih predpisov zahte-
va. To je jasen dokaz, da je fi-
nančno stališče K. S. K. Jedno-
te močno in trdno. Omenjena 
bratska organizacija ima posta-
vno dovoljenje, da posluje v de-
vetnajstih različnih d r ž a v a h 
ameriške Unije. 

Izšla je četrta ali velikonočna 
številka mesečnika "Novi Svet," 
ki prinaša jako zanimivo vsebi-
no in sicer: Zanimiv velikonočni 
članek. Pregled dogodkov. "Ka-
ko bo," članek o bodočnosti v 
Evropi. "Velikonočni čas," zani-
miva črtica. "Tihe ure," name-
njene vsem, ki znajo s svojo gla-
vo trezno misliti. "Japonci in 
Kitajci," zgodovinski p r e g l e d 
razvoja nj ih odnošajev. "Iz na-
rave," zanimiva in poučna raz-
prava o rastlinstvu. Potem sle-
dijo še razni drugi izvrstni član-
ki glede zdravja in doma, nekaj 
črtic in roman "Velika ljube-
zen." 

Mesečnik "Novi Svet" je vsak 
mesec boljši in bolj zanimiv. Na-
ročnina na "Novi Svet" 
samo $2.00 za celo leto. Naro-
čnino je poslati' na "Novi Svet," 
1849 W. Cermak Rd., Chicago, 
1 1 1 . 

številka "Napreja ," komuni-
stičnega tednika v Pittsburghu, 
ki je izšla 30. marca, ima nič 
manj kot 769 slovničnih in tis-
karskih pomot, med njimi take, 
ki so neodpustne. In v številki so 
članki, ki pričajo, da pisar "Na-
pre ja" vnima niti pojma o Ame-
riki. Ni čuda, sa j še državljan 
ni. 

Pred kratkim je v Milwaukee, 
Wis., umrl Charles Kušljan, star 
28 let in rojen tam. Zapušča že-
no, otroka in starše. — Istotam 
je umrl Jos. Trkaj , star 49 le t in 
rojen v Dolenji stari vasi na 
Dolenjskem. V Ameriki je živel 
25 let in zapušča ženo, sina in 
sestro. 

V Sheboyganu, Wis., je umrl 
rojak John Keržič, vdovec, star 

67 let. Zapušča sina in dve hče-
ri. 

Pred kratkim je bil v rudniku 
v Kirkland Lake, Ontario, ubit 
rojak Anton Gornik, rojen v Do-
lenjem Moharovcu pri Št. Jer-
neju na Dolenjskem. V stari do-
movini zapušča ženo in otroka. 

V Bessemer, Pa., je umrl za 
pljučnico Henry Slapničar, star 
54 let in rojen v Mostah pri 
Ljubljani. Tu zapušča ženo in 
tri hčere. 

V Calumetu, Mich., je umrl 
rojak John Šterk, star 68 let in 
doma od Črnomlja. Bil je s tar 
naseljenec. V Ameriko je prišel 
pred 45. leti. Tu zapušča drugo 
ženo, tri sinove in pet hčera. 

V Sheboyganu, Wis., je kan-
didat za mestnega aldermana ro-
jak J. Finst, mlad Slovenec, t r -
govec, poznan tako pri svojih ro-
jakih kot pri drugorodcih. Ako 
bo izvoljen, bo to prva sloven-
ska politična zmaga v Sheboy-
ganu. 

—o 
Prodajni davek 

Na policijski sodniji so bili 
pretekli teden kaznovani števil-
ni trgovci, ker niso svojim odje-
malcem dajali znamk prodajne-
ga davka. Kazni so bile od $5.00 
do $25.'000 za posamezno osebo. 
Zastopniki davčnega oddelka dr-
žave Ohio hodijo od trgovine do 
trgovine, k u p i j o malenkostno 
stvar in če ne dobijo znamke* 
prodajnega davka, povzročijo 
aretacijo trgovca in skoro sle-

s tane 'hern i je obsojen v denarno glo-
bo. 

Drage volitve 
Zakaj so volitve drage? Zna-

ti je treba, da plačuje na primer 
volivni odbor v C l e v e l a n d u 
mestni vladi $23,000 najemnine 
na leto za osem sob v mestni 
hiši. 

Vržen iz mestne hiše 
Morris J a f f a , ki je načelnik 

Workers Alliance, je prišel v 
mestno hišo, k jer je začel psova-
ti župana Burtona. Pa je bilo 
takoj en ducat policistov na me-
stu, ki so J a f fo prijeli in ga od-
vedli v ječo. 

Manjša umrljivost 
Mestni zdravstveni urad po-

roča, da je bila umrljivost v 
Clevelandu letos v prvih treh 
mesecih znatno manjša kot lan-
sko leto. Tekom j a n u a r j a , fe-
bruar ja in marca meseca je v 
Clevelandu 277 ljudi manj umr-
lo kot v istem času lansko leto. 
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Italija se širi v Južni Ameriki 
Ameriški državniki zadn je čase skoro nemirno opazu-

jejo; naraščujoč i vpliv Italije, ki si ga je država zadn ja leta 
pridobila v Južn i Ameriki . Da je I tal i ja dobila tak vpliv se 
ima zahvalit i svoji dosledni k a m p a n j i in propagandi . Zadnj i 
t r iumf , ki ga je dobila Italija v Južn i Ameriki , je bil v res-
nici s i ja jen in brezhiben polet laških vojaških zrakoplovcev 
iz Rima v J u ž n o Ameriko. L j u d j e v vseh republ ikah J u ž n e 
Amer ike so govorili o tem poletu in občudovali I tal i jane, češ, 
kako mogočni in zmožni l jud je so to ! 

Itali ja izvaja politično, k u l t u r n o in ekonomsko propa-
gando in dosedaj je imela uspeh na vseh t reh poljih. Laškim 
državnikom in pol i t ikar jem se je posrečilo popolnoma iztre-
biti med prebivalci južnih republ ik mržnjo , ki je zavladala 
med njimi, ko je Italija zavojevala Abesinijo. 

Kako izvaja Italija svojo propagando v Južn i A m e r i k i ? 
Vsi časopisi v vseh državah J u ž n e Amer ike dobivajo zas ton j 
poročila in slike, samo če jih hočejo t iskati . Vsak dan raz-
pošil ja Italija potom radia p ropagando nalašč n a m e n j e n o za 
J u ž n o Ameriko . Skoro vsak mesec pošilja svoje na jbol j 
zmožne diplomate na "pr i ja te l j ska po tovan ja , " ki us tvar ja -
jo nove zveze in u t r j u j e j o s tare . Laški p rofesor j i po tu je jo 
po J u ž n i Ameriki in raz laga jo i tal i janski vladi cilj in laške 
n a m e n e v na jbol j s i jajni luči. 

Tekom lanskega leta je Italija povabila tri n a j b o j zna-
ne južno-amer iške državnike v Rim, k j e r jim je Mussoini 
priredil naravnos t kra l jevski spre jem. Ti ameriški državniki 
so se po povra tku v J u ž n o Amer iko izkazali kot s i ja jni zago-
vorniki laških smernic. Luigi Federzoni , predsednik laške-
ga senata , je pred kra tk im šel v Argent ino, rekoč, da gre na 
počitnice. Ko je prišel v Buenos Aires, ga je sprejel pred-
sednik republ ike in ga počastil s tem, da ga je proglasil za 
— častnega gosta vsega a rgen t inskega naroda. In narod je 
ploskal — voditel ju fašistov! 

V Južn i Amer ik i so bile od n e k d a j obširne laške kolo-
nije, s kater imi je bila laška vlada vselej v ozkih stikih. 
Toda polit ike ni vmešavala tem izseljencem, vse do zadnje-
ga leta. In ko je začela se ni zadovolji la s polovičarstvom. 
Posledica je, da so I tal i jani v Južn i Ameriki danes bolj laško 
zavedni kot kater ikol i drugi izseljeni Itali jani, da ve ru j e jo 
v mogočnost Mussol ini ja enako kot I tal i jani v svojem last-
nem r o j s t n e m ' k r a j u . 

Italija ne opust i nobene prilike, da si pridobi nak lon je -
nost J u ž n e Amer ike . Ko se je pred n e k a j meseci vršil pan-
ameriški z rakoplovni kongres v Lima, republika Peru , je 
Italija poslala svoje na jbo l j še zrakoplovne akroba te t ja . Do-
bili so na jv iš ja odl ikovanja , potem so pa vodili p ropagando 
napre j po Argent in i , Čile in Braziliji . Vse povsod jih je l jud-
stvo bolj navdušeno pozdravl ja lo kot svoje lastne predsed-
nike. 

I ta l i janom je prišla prav za njih namene celo španska 
civilna vojna. O g r o m n a večina prebivalcev J u ž n e Amer ike 
je naspro tna socialistom, oziroma sedanji "popularn i špan-
ski vladi" in želi zmago nacionalistom. Italija s lednjim po-
maga. To jo je znova dvignilo v očeh večine južno-ameri-
škega naroda, ki seveda ne misli dovolj. Z vsem političnim 
in ku l tu rn im delom pa ž a n j e Itali ja od meseca do meseca 
večjo mater ia lno koris t . V skoro vseh republ ikah južne 
Amer ike je p repovedano komunis t ično gibanje, dočim zbo-
rovanja naci jev in fašistov nihče ne moti. V republiki P e r u 
las tu je jo Itali jani na jveč jo banko republike. P e r u a n s k a po-
licija je pod laško komando. Laški zrakoplovci t ren i ra jo ve-
čino zrakoplovcev raznih južno-amer išk ih republik. Veliko 
mesto Brazili je, Sao Paulo , je po ogromni večini laško mesto 

Po zmagi nad Abesini jo je Italija podpisala na jbo l j 
ugodne t rgovinske pogodbe s štirimi največj imi republikami 
J u ž n e Amerike . Laško blago je uvažano cenejše v deželo 
ko t blago iz drugih držav. Laški parniki , ki plovejo' v pri-
stanišča ob At lant iku in Pac i f iku , so hi trejš i in cenejši ko t ; 
parn ik i drugih narodov. Tisoče in tisoče južno-ameriških 
turis tov je zapusti lo angleške in f r ancoske parnike in se po-
s lužuje-samo i tal i janskih. . j 

Vlada Zedin jen ih držav motri ta položaj , kaj t i oči tno! 
je, da trpi tudi naša trgovina, promet in vpliv. Toda nasto-
piti ne more prej, dokler Italija ne bi hotela ali nameravala 
kršiti Monroe doktr ino. Čakat i moramo tore j in držati roke 
križem, dočim Italija bogat na naš račun. 

BESEDA IZ NARODA 

če naši rdeči bratci še niso poslali ambulance španskim ko. 
munistom, na j še malo počakajo, ke« v kratkem španske rdeče 
vlade ne bo več. Ambulanco bodo pa morda potem prodali kake-
mu ameriškemu pogrebniku za polovična ceno, če se ne bodo ra-
vna hoteli v n je j voziti sami, kakor jim je svetoval Barbič. 

# * * 

Proletarec pravi, da so avstrijski klerikalci krivi, da je Hit-
ler pohamal Avstrijo. Kakopak! Bo ravno obratno prav. če bi 
bili socialisti delali solidarno z avstrijsko vlado, pa bi bilo tam 
vse drugače morda. Kaj ste pozabili, ka j so počeli avstrijski so-
cialisti teta 1934 na Dunaju, ko so hoteli dvigniti puč? Zdaj so 
dobili, kar so iskali. 

Bratje smo si, pridite! 
Cleveland, O. — Podobna pi-

sma sem poslal vsem hrvatskim 
časopisom, da jih priobčijo. To 
sem storil iz svojega lastnega 
nagiba, ker se mi je zdelo po-
trebno to kot zadnji apel, da bi 
brat je Hrvat je pristopili v akci-
jo z nami kot Jugoslovani in po-
stali sodeležni kredita in vred-
nosti narodnega vrta. Tako sc 
glasi ta apel na Hrvate : 

Na lastno voljo in odgovor-
nost sem napisal tale apel na 
sobrate Hrvate v namenu za 
pridružitev k akciji Jugoslo-
vanskega kulturnega vrta. Ako 
bo moj apel našel odmev, bo 
med nami večji sporazum. Ako 
ne bo našel odmeva, ne bo radi 
tega med nami nič več oddalje-
nosti drug od drugega; ostane-
mo si b ra t j e po rodu tudi na-
prej. 

Ta apel je vabilo bratom Hr-
vatom za pristop. Ne gre se za 
to, da jih moramo imeti z nami 
radi finance, ker vrt je že pla-
čan. Tudi ne radi tega, da bi ne 
mogli vrta zgotoviti, ker vrt je 
že dogotovljen. Gre se radi ide-
ala, da smo Jugoslovani kot 
brat je , ki se med seboj razu-
memo. 

Vrt je velikega pomena in ve-
like vrednote za nas kot posa-
meznike in kot celokupne Jugo-
slovane. V ta namen je vrt zelo 
velik in zelo imenitno ui'ejen. 
Vrt je eden najlepših in naj-
večjih. 

Da smo že v začetku določili, 
da n a j bo vrt jugoslovanski, je 
vzrok to, da nam je bilo mogoče 
upati, da bomo skupno lahko 
stroške za vrt zmagali. Vsaka 
narodnost bi si ne upala takra t 
tega vzeti na sveja-^amena. 

Ko smo določili smernice 
stroškov vsake .narodnosti, smo 
razdelili vrt na tri dele. Za vse 
skupa j pa je bila centralna bla-
ga jna . Vsaka narodnost na j bi 
vzela en del. Ker niso brat je 
Hrvat je še dozdaj pristopili in 
ker smo morali vrt plačati, smo 
vzeli Slovenci, kar se tiče stro-
škov, svoj del in tudi oni del, ki 
je pripadal Hrvatom. To smo 
storili iz razloga, da nam bodo 
to brat je Hrvat je povrnili, ka-
dar pristopijo zraven. Ta od-
lok še drži, toda bra t je Hrvat je 
bodo morali kmalu pristopiti, 
da bodo sodeležni vseh pravic 
do vrta. Sedaj bi lahko rekli, 
da je to zadnji klic in vabilo, da 
se to uresniči. 

Na drugi strani n a j bo po-
jasnjeno, da je mogoče in lahko 
sodelovati skupaj ali pa posa-
mezno pri vrtu. Vsaka narod-
nost lahko prireja svoja praz-
novanja v vrtu zase, če neče va-
biti ostale k sodelovanju. Vrt 
je tudi dovolj velik za postavi-
tev spomenikov, kolikor jih ka-
tera narodnost hoče postaviti. 
Vrt je tudi si jajno lepo urejen, 
česar bi ena sama narodnost ne 
mogla napraviti. 

Nobenega vzroka ni, da se ne 
bi moglo skupno delovati na ime 
Jugoslovanski kulturni vrt. To 
vabilo ali apel je zadnji, ki sem 
ga napisal na sobrate Hrvate, s 
katerimi smo bili vedno v spora-
zumu v Ameriki, ne glede kak-
šne razmere so v Jugoslaviji. Mi 
smo večinoma ameriški držav-
ljani, mi ostanemo tuka j . K te-
mu n a j nas tudi bodri dejstvo, 
da je že 22 narodnosti s svojimi 
vrtovi v verigi kulturnih vrtov.. 
Tako so na naši strani Poljaki, 
na drugi strani pa Čehi. Z vsemi 
narodnostmi smo dolžni biti 
složni v Ameriki. Kako-ne bi 
bili potem že med seboj, ki ra-
zumemo jezik in smo prišli sem 
iz iste domovine, k jer ni meje 
med nami. Zato ni vzroka, da 
bi se tuka j delili. Bližji nam ni 
nihče kot smo si blizu mi: Slo-
venci, Hrvati in Srbi. 

Prav odločno in zaupljivo va-

bim, in to zadnjič, da se odzo-
vete bra t je Hrvati za pristop v 
naš delokrog. Mi vam bomo šli 
radevolje na pomoč, da izve-
dete to, kar smo izvedli dozdaj 
mi. Del stroškov ne bo za na-
rod in skupino, kakor ste bra t je 
Hrvati številni v Clevelandu, 
niti za smet. Lahko vam bo do-
seči še prej, nego si mislite. 

Priporočam sestanke društev 
in posameznikov, da si izvolite 
odbor in da boste z nami že lah-
ko delovali pri slovesni otvo-
ritvi. Za začetek je potreba sa-
mo to, da si organizirate odbor 
in da izjavite svoje sodelovanje. 
Vse drugo bo sledilo samo. V 
našem zapisniku imamo že vpi-
sane zavedne in razsodne hrvat-
ske može, ki so že prispevali z 
nami Slovenci za vrt. Vem, da 
je med Hrvati mnogo dobro mi-
slečih in zavednih mož, ki čaka-
jo, da bi kdo začel z akcijo. Ker 
dozdaj nismo še tako odločno 
vabili kot sedaj, je upati, da se 
odzovete in pričnete z akcijo, 
da bo vrt to, kakor nosi ime. 

Ta moj apel pa prosim, da 
vzamete kot od pr i ja tel ja Hrva-
tov, ki vam je pripravljen tudi 
iti na roko. 

Dne 14. in 15. ma ja bomo 
praznovali slavnostno otvoritev 
in izročitev istega javnosti, da 
ga uživa. Takrat pridite tudi 
vsi Hrvati in se veselite z nami. 
Kar ste zamudili, boste z lahko-
to dosegli. Letos pride iz Lju-
bljane, stolnega mesta Slove-
nije, župan dr. J u r j Adlešič, da 
bo prisostvoval pri praznova-
nju. Drugo leto boste bra t je 
Hrvat je lahko povabili župana 
mesta Zagreba, ki bo prisostvo-
val odkrit ju vašega spomenika, 
za katerega je puščen prostor 
sredi vrta v krogu, k je r še ni 
spomenika Hrvatov. To mesto 
mora biti kmalu zavzeto, ker se 
naha ja v sredini vrta in vsak ta-
koj opazi, da t uka j manjka en 
spomenik. Drugače bo treba po-
staviti tuka j kak drug spome-
nik, da bo vrt spopoln jen. 

Vas vljudno pozdravljam in 
upan, da bo ta moj apel našel 
odmev. 

Anton Grdina, 
predsednik, 

1053 E. 62d St. 

O. K., hvala lepa monsignor." 
Velja za v torek ob 7:30 zvečer 
v šolski dvorani na Glass Ave. 

Ne smemo pozabiti, da je se-
d a j še sv. postni čas. V tem času 
je zelo potrebna Pasijonska sli-
ka t rp l jen ja Gospodovega. Dru-
god so mi l jud je takole rekli : 
"Videl sem že več Pasijonskih 
predstav, toda take pa še nisem 
videl." Tako je naš doma prire-
jen "Pasi jon" najpomembnejša 
slika od vseh drugih. 

Ravno kar mi je društvo "Li-
r a " naše fa re naredilo nalašč za 
Pasijon lepe pesmi na plošče, ki 
prav primemo in lepo spremlja-
jo Pasijon vseskozi. 

Pri tem je potrebno, da vidi-
mo vsaj enkrat lepi Evharistični 
kongres, ki se je vršil v Cleve-
landu. Tudi za to sliko mi je 
naredilo pevsko društvo Lira 
plošče. Seveda bo nekaj slik iz 
domovine, posebno še nova vin-
ska trgatev. 

Bodite brez skrbi, slik bo to-
liko, da se ne bo vam zdelo, da 
ste zastonj dali 20 centov. Vse 
bo šlo z-a cerkev, le pridite! 
Predstava je v torek večer 12. 
aprila ob 7:30, to si zapomnite. 

A. G., gospodar slik. 
o 

Drugod kaže slike, doma 
pa ne 

Tako so pričele zabavljati 
ženske. Je res tako. Rečem pa, 
da se drugod mnogo bolj zani-
majo za naše domače slike, ka-
kor se baš doma v Clevelandu. 

Ko doma kažem slike, jih 
skoro samo dva ducata ljudi 
gleda. Ko grem kazati slike 
drugam, so dvorane premajhne 
in tri ure dolge predstave so jim 
še prekratke. 

Ko mine predstava, se l jud je 
naravnost navdušeni zahvalju-
jejo, da so jih videli. Tuka j pa 
pravi jo: "Ja , pa nisi naše vasi 
pokazal! Pa nisem videla on-
gavega!" In tako naprej . Ka-
ko ne bi potem človek šel rajši 
tam, .kjer l jud je slike rajši gle-
dajo in so bolj hvaležni zanje 
kakor doma. Drugod še plača-
jo, in potem se še zahvalijo. Do-
ma pa je vse zastonj, pa je še 
vse nič k a j dobro! Če bi vi drugi 
imeli moje slike in moje delo, 
bi se ravno tako pritožili kakor 
se jaz. Vedno bi rad kazal slike 
z veseljem doma zastonj, da bi 
se le vsaj udeležili, ker pa ste 
tako nemarni, me pa kar malo 
jezi, mislim si: Toliko t ruda in 
dela, pa toliko stane, ljudem se 
pa še ne zdi vredno, da bi prišli 
še sebe pogledat. Vsak bi se še 
bolj jezil kakor se jaz. Pa re-
cite da ne. 

Telefon je zazvonil: " K a j pa 
v nedeljo za s l ike?" "Ne mo-
rem, ker jih bom kazal v Akro-
nu." " K a j pa v pondeljek ali v 
to rek?" "V torek lahko. Velja, 

Ložka dolina 
Cleveland, O.—Tole sem na-

pisal zato, da boste videli, da 
vem, odkod ste doma. Kakor 
sem slišal, bo društvo "Ložka 
dolina" praznovalo 25-letnico 
svojega obstanka v soboto 30. 
aprila. Da ne zamudim, sem si 
že preskrbel vstopnico. Če bo 
društvo napravilo mladinski od-
delek, rečem, da bo številka 1 
moja, da se ne bomo zopet kre-
gali, kakor so se poprej, kdo bo 
imel številko eno. 

Ložka dolina je malo stran 
od Ribnice. Tam nekje je tudi 
Grahovo, k je r je Frank Koren 
tam blizu nekje doma. Okrog 
cerkve so menda lovili polhe. 
Ložka dolina meji na hrvatsko 
in italijansko stran. Tam izvira 
voda Obrh, ki se izgubi pod 
zemljo pri Golobini. Potem pri-
de pa ta voda zopet naza j v 
cerkniški dolini, pri Gornjem 
Jezeru. 

Tam imajo tudi veliko božjo 
pot pri Sv. Križu. Ljudje pri-
dejo t je od daljnih strani. Sv. 
Jur i j je njih patron in ga imajo 
tuka j tudi društveniki na svoji 
zastavi. V Ložki dolini je več 
mlinov in žag. En mlin baje 
melje noč in dan, pa mu še mo-
ke pr imanjkuje . 

Ložani imajo tudi dve Polici. 
Ena je Babna polica, ena pa 
Bloška polica. Tam morajo pla-
čati "šrange." 

Je rne j Krašovec, ki ima pri 
društvu št. 1, je doma iz vasi 
Dane št. 40. Tam je približno 
40 hiš. Tam so tudi jeleni in 
medvedje. (Jaka, pozor,!) Tam 
blizu je tudi velik hrib, ki mu 
pravijo Snežnik. Pri podružnici, 
sv. Ani, so zvonili z zobmi; tako 
vero so pač imeli. 

Lož so hoteli Ljubljančani že 
enki»at zamenjat i za Ljubljano, 
menda zato, ker je Lož moške-
ga spola. Dobro, da smo v Ame-
riki, da se to lahko zapiše. Na 
tisto slavnost pa pridejo Ribni-
čani, žužemberčani, pa še vsi 
ta drugi. Menda ja. 

Društvu "Ložka dolina" pa 
čestitam ob te j priliki. Še na 
mnoga leta zdravi in veseli. 

Joe Pograjc. 

so kmetje vedno tepeni, če ne 
drugače pa od vremena. Pa si 
ne moremo pomagati. Tolažimo 
se vedno, da bo pa drugo leto 
boljše. Tako imamo v bodočno-
sti že precej kredita na naš ra-
čun. 

Veliko naših rojakov sem 
obiskal kot zastopnik Ameriške 
Domovine. Povsod sem bil zelo 
prijazno sprejet. Pa tudi pla-
čali so naročnino. Tudi drugi so 
mi obljubili, da se bodo naročili, 
kadar bodo k a j bolj pri denar-
ju. Prav lepo se zahvalim vsem 
za gostoljubnost in prijaznost. 

Tuka j v Madisonu je začel 
postavljati svojo hišo (ali bo 
ofic), slovenski odvetnik Leo 
Kushlan. Postavil jo bo na far-
mi Toneta Debevca in sicer kar 
sredi šume. Bo k a j prijazno tu-
k a j poleti, ko bo lepa senca. 
Ker bo hiša blizu vode, bo lah-
ko skočil notri, kadar bo vroči-
na pritiskala. Jeseni bo šel pa 
lahko na lov, na veverice ali na 
zajce. Če bo divjad dobro izu-
čil, bo kar sama hodila na vrata 
trkat . Vidiš, Jaka , ali mu ne bo 
fletno? (Jože, vprašaj ga, če 
bo oddal ka j prostorov v rent. 
Če že ne v hiši, pa na podu. Op. 
Jak.) 

Ravno zda j sem se domislil, 
da si me ti, Jaka, prosil, da bi 
ti bil prišel trte pristrič. In sem 
ti tudi zagvišno obljubil, da pri-
dem. Potem si pa delo drugim 
dal. No ja, sa j fantom ravno ne 
zamerim, ker so opravili moje 
delo, ampak če niso dobro opra-
vili, pridi meseca jul i ja po me-
ne, da ti jih bom popravil, da 
ne bodo čez fenc rasle. 

K sklepu pozdravljam vse 
pri jatel je in čitatelje Ameriške 
Domovine. 

Josip Grame. 

Slabo vreme za farmarja 
Geneva, O.—Naj pa še jaz 

malo opišem tuka jšn je razmere, 
da boste videli, kako mati nara-
va skrbi za nas. V teh kraj ih 
smo večinoma v i n o r e j c i in 
sadjerejci . No, lansko leto je 
bilo toliko sadeža, da smo ga 
dajali skoro zastonj. Letos pa 
kaže, da bo še slabše. Mesec 
marec je bil pregorak, vse je 
bilo odgnalo. Zda j v aprilu je 
pa zima nastopila. Bojimo se, 
da bo vse pozeblo. Danes, ko to 
pišem, mete kot za stavo. Tako 

Farani Marije Vnebovzete 
Že zopet se moram oglasiti. 

Z d a j bi rad povedal, k a j bomo 
imeli v petek večer 22. aprila v 
Slovenskem domu na Holmes 
Ave. Saj bi vam ka j več pove-
dal, pa vem, da so vam že vse 
povedali cerkveni možje, ki so 
vam tikete prodajali . V imenu 
vse fa re prosim, da vsak fa ran 
in fa ranka vsaj enega kupi, kar 
bo v korist nas vseh. Mislimo 
namreč dvorano pod cerkvijo 
popraviti, pa še več drugih 
stvari bo treba, ki so nujne. 

Cerkveno poslopje in cerkev 
Marije Vnebovzete je v ponos 
nam faranom in sosedom ter 
sploh vsem, ki pridejo k nam. 
Zato pa glejmo, da vse to drži-
mo v pravem redu in kar je mo-
goče izboljšamo. Zato pa pri-
dite vsi na omenjeni petek-v 
Slovenski dom na Holmes Ave. 
25 posetnikov bo deležnih lepih 
daril. Prvo darilo bo $100, dru-
ga pa po $5. Za plesalce bo skr-
bel Pepi orkester, za vse drugo 
pa odbor. Jamčimo, da boste 
fino postrežem. Saj se še spo-
minjate zadnjega piknika, k je r 
je odbor delal po svoji najboljši 
moči. Letos imamo pa še neka j 
več mladih moči pri odboru. So 
prav dobri f an t j e oziroma mož-
je. Zato pa pričakujemo še več 
uspeha letos pri naši fari. 

Prvič moramo gledati na to, 
da čim več odplačamo dolga, da 
se znižajo obresti. To je naj-
večja želja č. msgr. Hribar ja . 
Ni dolgo, ko sem pisal in tudi 
naš tajnik je poročal, da v 
osmih letih to vse lahko plača-
mo in še popravila bomo lahko 
vsa plačali gredoč. 

Res je, da imamo veliko do-
brih faranov, ki podpirajo našo 
cerkev. Nekateri manj , drugi 
več. Zanapre j se pa prosi tiste, 
ki dozdaj niso storili dovolj za 
cerkev, da bodo letos k a j več 
odrinili. Saj veste, da so zlasti 
s šolo ogromni stroški. Cerkev 
in šola sta naši farni lastnini, za-
to je tudi dolžnost nas vseh, da 
po svojih močeh to podpiramo 
in vzdržujemo. Pre j ali slej vsak 
potrebuje cerkve, na j si bo mlad 
ali star. 

Torej vas v imenu fa re Ma-

rije Vnebovzete še enkrat pro-
sim in vljudno vabim na cerkve-
no prireditev 22. aprila, ki bo 
prvi petek po veliki noči. Prire-
ditev bo ob 7:30 zvečer v Slo-
venskem domu na Holmes Ave. 
Vsem faranom in čitateljem 
Ameriške Domovine pošiljam 
prav veselo Alelujo. 

Louis Šimenc, 
preds. cerkv. odbora. 

IZ DOMOVINE 
—Razmere na Koroškem. 

Narodni socialisti so prevzeli 
oblast po vsej koroški deželi. 
Niti ene ustanove ni več, ki bi 
ne bila pod nadzorstvom nove-
ga režima. Vsa obstoječa kul-
turna in politična društva, iz-
vzemši narodno-socialističnih, 
so bila razpuščena. Tudi po 
vsem slovenskem delu Koroške 
so zamenjani dosedanji župani 
in so imenovani novi. Vse orož-
ništvo na Koroškem je pod po-
veljstvom polkovnika Perhav-
ca, ki je bil postavljen od Kal-
tenbrunnerja , zastopnika vr-
hovnega poveljnika policije in 
javne varnosti v Berlinu Himm-
lerja . Iz slovenskega podeželja 
pr iha ja jo le redke vesti, ker 
l jud je te dni ostajajo doma in 
ne potujejo mnogo. 

o ! 
ST. CLAIR RIFLE CLUB 

Prihodnja klubova seja se 
vrši v torek 12. aprila ob 7:30 
zvečer. Ker je to zadnja seja, 
predno gremo zopet na fa rme 
in ker imamo več važnih zadev 
za rešiti, opozarjam člane, da 
se seje gotovo udeležite. 

Izid zadnjih va j je sledeč: 
Dolenc S / 162 
Stamfel 101 
Buchar 74 / 
Peterka 115 ' 
Susel 112 
Sietz 97 
Kramer - 116 
Kochevar 106 yu 
Bozich 101 
Antonin A 98 
Novak J 115 / 
Papesh 106 f 
Kavčnik 97 
Urankar J 108 
Baraga 96 

A. Bozich, ta jn ik . 

Če verjamete al' pa ne 
V slabi druščini se je mlad 

poba naučil precej krepkih 
kletvic. Mati si je na vse načine 
prizadevala, da bi fan ta odvadi-
la grde kletvine. Končno mu je 
rekla, če ga bo še enkrat zasli-
šala kleti, mu bo dela vse nje-
gove stvari v kovček, potem n a j 
se pa pobere od hiše, kamor 
hoče. 

Tega se je pobič ustrašil in 
neka j dni res ni zaklel. Ampak 
par dni zatem je pa zopet neka j 
rekel, ki je bilo precej grdo. 
Mati ga je slišala in tudi takoj 
izvršila svojo grožnjo. Vzela je 
mal kovčeg, dela notri dečkovo 
nedeljsko obleko, par sra jc in 
boljše čevlje, mu dala kovčeg v 
roko, ter odločno rek la : 

"Na, tu imaš! Vzemi kovčeg 
in se poberi od hiše, da te ne 
bom več videla!" 

Fant je malo resasto pogle-
dal, pa ni rekel nič, ampak vzel 
kovčeg in stopil zuna j na porč. 
Mati ga je pa skozi okno opazo-
vala, kam jo bo ubral. Pa je vi-
dela, da se je fante naslonil na 
ograjo, postavil kovčeg na tla 
in neka j premišljeval. Celo uro 
je tako stal zuna j pred v r a t i . 

Mati je mislila, da se fant ke-
sa svoje grobosti in da bi šel 
na j r a j e naza j v hišo in prosil 
mater odpuščanja, pa da bo sve-
to obljubil, da ne bo nikdar vec 
klel. Zato sama stopi k n j e m u 
in ga vsa blažena vpraša : 

"No, P e p č e k , k a j s to j iš in 
premišljuješ? Ali ne boš šel od 
hiše?" 

"Seveda bom šel, samo w 
strelo božjo ne vem, kam bi J° 
ubral," se odreže n e p o b o l j s l J i -
vec. 



KRIŽEM PO JUTROVEM 
P« ••mikam UTlrmU« K.. M«r« 

Razumel sem. 
Dolgi pobalin z zlikovskim 

obrazom bi nas n a j opazoval—. 
In obveščal gospodarja , k a j po-
čenjamo in govorimo —. 

Iznebiti sem se ga moral. Po-
skusil sem z v l judnost jo . 

"Nočem te oropati tvojega 
osebnega služabnika! Vajen 
sem, da mi tovariši postrežjo." 

"Tega ne smem dovoliti!" je 
hlastno ugovarjal . "Tudi tvo-
ji tovariši so moji gos t je ! 

Ne brani se! Humumu sem 
naročil, n a j vam streže, vedno 
bo v vaši bližini." 

Vedno v naši bližini — ! Nad-
zoroval bi nas n a j —! 

Za vsako ceno sem se ga mo-
ral iznebiti. 

Humum je pripravil vozi-
ček, poslovil sem se od gospo-
da r j a in odpeljal i so me. To-
variši so stopali za menoj. 

Skozi vežo smo prišli na dvo-
rišče. Nesnežno je bilo, za gno-
jišče je služilo. Na eni strani 
je stala hiša, na dveh drugih 
nizke lesene ute, pokrite s sla-
mo, menda shrambe za gospo-
darsko orodje in poljske pri-
delke, na četrti pa hlevi. Skozi 
hlev smo prišli na vrt. 

"Ta 'vrt ' je bil velik travnik, 
seniki so stali v dolgih vrstah 
po njem. Tu pa tam je bila ka-
ka greda z zelenjavo in vmes 
so samevale revne cvetlice. Tak 
je bil Habulamov vrt, 'lep ko 
vrt zveličanih pri vhodu v pr-
va nebesa' —. In ki ga je 'to-
liko stal ' —. No, prerok pač ni 
imel p o s e b n e g a spoštovanja 
pred okusom svojih muslima-
nov —. 

Mimo gred smo prišli spet 
na travnik, ki je bil večji ko 
prvi. Kope snopov so stale po 
n jem in ža kopami sem zagle-
dal stolp, okroglo, staro stav-
bo s pri t l ičjem in dvema nad-
stropjema, kakor so kazala 
t ro jna okna, eno vrh drugega. 
Okna so bila seve brez stekla. 
Vra ta v stolp so bila odprta. 

Humum je porinil voziček 
skozi vrata. 

V pri t l ičju je bila le ena sa-
ma soba. Polomljene stopnice 
so pel ja le navzgor. Ob stenah 
so ležale preproge in na n j ih 
blazinice. Sredi sobe je stala 
mizica na zelo nizkih nogah. 
Drugega pohištva ni bilo. 

"Tule je vaše s tanovanje!" 
Je pravil Humum. 

"Vaši gost je s t anu je jo ve-
dno v tem stolpu?" 

"Ne. Tale soba je na jbo l j ša , 
kar jih imamo. Moj zapovednik 
Vas hoče posebno odlikovati, 
2ato vam jo je odkazal za sta-
novanje." 

"Kaki prostori so pa nad na-
mi?" 

"Še dve sobi, kakor je tale. 
In potem soba z lepim razgle-
dom. Pa sobe v nadst ropj ih ni-
so opremljene, nihče ne stanu-
je v n j ih ." 

Stene so bile vse razpokane, 
Prav kot da je vsako leto hud 

raval uporabiti. 
"Zelo sem zadovoljen s sta-

novanjem," sem pravil. "Upam 
da nam boš za ponoči prinesel 
tudi luč?" 

"Prinesem vam jo obenem z 
večerjo. Želiš še česa, effendi?" 

"Tudi vode nam prinesi!" 
"Pohitel bom. Upam, da bo-

dete z mojo pozornostjo in toč-
nost jo zelo zadovoljni. Takim 
gospodom je treba naglo po-
streči. 

Cul sem, k a j ste pripovedo-
vali mojemu gospodu. Spoštu-
jem vas in cenim. Srce mi je 
trepetalo, ko sem slišal o ne-
varnostih, ki so vam grozile. 
Allah vas je čuval, sicer bi bili 
že zdavnaj poginili." 

"Da, Allah nas je čuval. Na-
klonil mi je dar, ki me obvaru-
je vsake nevarnosti. Noben 
sovražnik mi ne more nič." 

Koj je bil silno radoveden. 
"Kak dar pa je tisto, effen-

di?" 
"Moje oko." 
"Kako to?" 

"Poglej mi naravnost v oko!" 
Pogledal je. 
"No, nič ne vidiš?" 
"Ne, effendi!" 
"Ali ni v mojih očeh nekaj 

posebnega?" 
"Nič." 
"To je prav t is to! Ni mi vi-

deti! Treba je le, da sovražni-
ka pogledam, pa je izgubljen." 

"Ni mogoče ?" 
"Da! Ničesar v živl jenju se 

mu več ne posreči. Kogar po-
gledam, tega zasleduje moje 
cko. Ako namreč tako hočem. 
Njegova duša je moja last, le 
misliti mi je treba na njega, 
pa ga zadene nesreča." 

Prestrašen je h las tni l : 

Dobre in slabe o moških 
"Imela sem srečo, da sem ve-

liko hodila po svetu," pravi zna-
menita filmska igralka Joan 
(Džoun) Blondell, ki bo imela 
glavno vlogo s poznanim Erro-
lom Flynno mv filmu "Popolno 
bitje." "Spoznavala sem ljudi 
vseh mogočih slojev in položa-
jev, zato mislim, da sem si lah-
ko ustvarila precej popolno sli-
ko o moških. Kot hčeri potujo-
čih igralcev mi je tekla "zibel-
ka" v gledaliških zabojih, s star-
ši sem prepotovala Ameriko, Av-
stralijo, K i t a j s k o , Anglijo. 
Tako sem ka j kmalu spoznala, 
da so moški v srcu veliki otroci. 
Ne glede na njihova leta ostane 
v globini njihovega srca nekaj, 
ossar se nobena starost ne do-
takne. 

že od rojstva mislijo moški 
samo nase. Zahtevajo vse po-
polnoma zase. Vsak ima samo 
en namen: doseči čim več uspe-
ha v življenju, ustvariti si ime-
nitno kariero ter živeti doživlja-
jev in pustolovščin polno življe-
nje. Dečki se vedno na j r a j e 
igrajo ropar je in orožnike 'Indi-
jance, divjake in vojake. In ta 
želja po razburkanem in pusto-
lovskem življenju jih ne zapusti 
nikoli. Za mirno družinsko živ- J mnenje drugega, ki je lahko po-

moški slabši kot otroci. N a j se 
le malo udari s kladivom po ro-
ki, pa mora biti zaradi tega vsa 
hiša in soseščina pokonck Če mu 
kaka stvar pade v oko, že misli, 
da bo oslepil in majhen zobobol 
ga spravi popolnoma iz t ira. 

In kako so zanikrni, posebno 
doma! Cigaretni pepel in od-
padki leže vse križem po podu. 
Brisačo vrže, kamor se mu zdi, 
britve nikdar pošteno ne obriše 
in osnaži; če pride pozno domov, 
"obesi" obleko kar na tla. 

Največja napaka pa je njiho-
va nevoščljivost napram svojim 
sovrstnikom, ki imajo več uspe-
ha kot oni sami. S sokoljimi 
očmi opazujejo njihovo dviga-
nje, ga začno izpodbijati, izra-
žati dvome o njihovi vrednosti' 
in na vse pretege obsojati. Svo-
jo nevoščljivost prikrivajo z do-
mišljavostjo in narejeno brez-
brižnostjo. 

Vendar ni treba misliti, da go-
vorim o moških samo slabo in da 
jih sploh nič ne cenim. Nasprot-
no. Vedno sem imela ravno med 
moškimi najboljše in res prave 
prijatelje. 

Nobena ženska ni tako strp-
Ijiva kot povprečen, izobražen 
moški. Potrpežljivo bo poslušal 

ljenje, za igračkanje z otroki ni 
majo smisla; to bi bilo vse pre-

polnoma različno od njegovega, 
če ima kak njegov pr i ja tel j sla-

več krotko in bi zahtevalo požr- bo navado, da se preveč napije, 
tvovalnost, da jan je drugim in 
skrb za druge. Mož pa hoče skr-
beti samo zase, vsi drugi na j bo-
do njemu na uslugo. 

Vsa moška navidezna zakon-
ska nezvestoba izvira iz tega ko-
prnenja za pustolovščinami in iz 

bo žrtvovalno opravil njegovo 
delo in ga; velikodušno ščitil. 
Nepisan moški zakon zahteva, da 
ne zapusti svojega pri ja tel ja v 
nesreči:in nemilosti in malokdo 
se temu zakojiu izneveri. 

V splošnem so moški zvesti v 
nadutosti. Saj ne mislijo nikdar j svojih čustvih in ne znajo laga-
nič slabega, samo spremembe se j t i ; laž bistveno prezirajo, zato 
jim hoče, novih poznanstev, no-; se zelo nespretno zatekajo k nji , 
vegc 

V 
občudovanja, 
prenašanju bolečin 

i tako da z njo ne morejo in tudi 
so pa nočejo nikogar prepričati, žali-
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Velikonočna 
RAZPRODAJA ZADRUGE 

Cel teden: od 11. do sobote 16. aprila 
S to razprodajo vodstvo ZADRUGE želi vsem svojim odjemalcem 

in delničarjem vesele velikonočne praznike in se priporoča 
za nadaljno naklonjenost. 

KVALITETA. POSTREŽBA in NIZKE CENE-NAšE GESLO 

ZADRUŽNA KAVA, 2 f t . za 43^ 
ZADRUŽNA SOL, 3 zavoji za 23^ 
ZADRUŽNA SOL, 5 ft. vreča .... 
JEDRCA, 2 ft. za 79£ 
BELE ROZINE, 2 ft. za 25£ 
SUHE CESPLJE, NO. 40-50, 3 ft za 28<-
SUHE APRICOTS, funt 19^ 
MED, 3 ft. steklenica za 47^ 
DEL MONTE BRESKVE, 

2 vel. kanti . . . 37^ 
SILVER BAR GRAH, 2 vel. kanti. 25<-
CORN ME AL, koruzna moka. 3 ft.. . 10f 
COTTONSEED OIL SARDINES, 

6" kanti za 25^ 
SALTED PEANUTS, 2 ft. za 23<* 
LIDO CHIPS, 5 funtov za 29<; 
O.K. SOAP, 7 komadov za 25«^ 
GRAH, 8 oz. kanta, 3 za 17<^ 

OCCIDENT MOKA, 24Vi ft. za . .$1.10 50 
OCCIDENT MOKA, 49 ft. za ..$2.19 |T 
ARISTOS MOKA, 21 Vi ft 99c |f 
RED STAR MOKA, 24% ft 99<- B 

SHE1NBART MOKA, 24 ft ft. . . 99e jg 

SLADKOR (SUGAR) 25 ft. ...$1.29 

SLADKOR, 10 ft. za 52# 

BEST SALAD OIL, galona, samo 89<> B w 

SPECIAL KAVA, 2 ft. za 351 j | 

CAMPBELL'S TOMATO SOUP, C 
3 kante za ;23<> j^t 

EDWARD'S CATSUP, B 
2 veliki steklenici za 25^ P* 

STRINGBEANS, CUT, 3 kante.. 25<? 

TOILET PAPER, 6 za 25f^ B 

P. & G. SOAP, 10 komadov za... 33c 
LIGHTHOUSE CLEANSER, 3 za 100 i? 

B 

"Effendi, res -? Kem ba.-
kiš da imaš —? 

"Da! Pa uporabl jam ga le 
pri hudobnih l judeh." 

"Allah n a j me čuva —! Nič 
več nočem imeti opravka s te-
boj —! Allah wallah —!" 

Razkrečil je vseh deset pr-
stov proti meni, se obrnil in 
zbežal, kar so ga noge nesle. 

Tovariši so se na ves glas 
krohotali. 

"Dobro si opravil, effendi!" 
se je režal Halef . "Ta se ne 
vrne več! Drugega služabnika 
dobimo!" 

"Da! In na jbrž tistega, ki 
si ga želim, namreč Jankota , 
Ankinega zaročenca." 

"Ker je Humunov tekmec. 
Humun ga sovraži, zato bo na-
prosil gospodarja , n a j nam 
njega določi za služabnika. 
Njega n a j moj pogled uniči. 

Posadite me na blazinice pa 
pojdite in poglej te po stolpu! 
Vedeti moramo, kam so nas 
vtaknili." 

Posadili so me in zlezli po 
stopnicah. Kmalu so se vrnili. 

Halef je poročal : 
"Nad nami j e še dvoje nad-

stropi j , v vsakem je takale so-
ba kakor tale. Ne ver jamem, 
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f ZADRUŽNO MESO: 
V zalogi imamo vedno sveže meso, domače prekajene SUNKE, SUHE 

KLOBASE, ŽELODCE in VSAKOVRSTNO PERUTNINO po 

ZMERNIH CENAH 

Slovenska Zadružna Zveza 
667 E. 152d St. — GLenville 6316 

16721 Waterloo Rd. 
KEnmore 12,48 

712 E. 200th St. 
KEnmore 3562 

Vedno sveža zaloga zelenjave, mesa in jajc. DA, dovažamo tudi na dom! 
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Bivši ameriški predednik Hoover j d obiskal v Kralco-
vu. Poljska, grob maršala Pilsudskija in položil na grobni-
co venec. Hoover je na sliki prvi, spodaj. 

bog, ne morem reči isto o nošeni 
spolu. 

Moškim mnogo laže ka j za-
upaš kot ženskam. Kar povej' 
mu ka j strogo zaupljivo, pa si 
lahko brez skrbi, da bi tekel ven 
in začel loviti radovedna ušesa." 

o 
—Devin. Iz Mussolinijevega 

fonda je bila podel jena nagra-
da družini Legiša za rojstvo 
dvojčkov v višini 800 lir. 

Potres obiskal stolp stare m a - | d a bi nam v stolpu pretila ne-
Ometa ni bilo, dimnika 

tudi ne. Murad Habulamova 
"najbol jša soba" je bila eno-
stavno gola luknja . 

Zakaj so nas vtaknili v njo? 
Spotoma mi je prišlo na mi-

®el> kako se bom iznebil nad-
'ežnega vohuna Humuma. 
, Srečal sem delavca s krmež-
IJa ̂ im očesom in nehote sem 
8e spomnil na praznoverje Ori-j 
entalcev o urokih. 

soba ima svoje 

nadst ropj ih okna 
oknicami?" 

varnost. 
"In vsaka 

okno?" 
"Da." 
"So tudi v 

opremljena z 
"Da." 
"Kako se zap i ra jo?" 
"Z močnimi lesenimi zapa-

hi." 
"Lahko jih tore j od znot ra j 

zapremo in nihče ne more po 
0'rientalec sfe hudega pogle- temi k nam. Slišali bi ga. 

silno boji. Otroke zavaru-
matere pred uroki z rde-

^ trakom, ki mu ga prive-
dejo krog vratu, ali pa s ko-
l k o m korale, pozna le eno 

vo zoper uroke. Iztegni-
1Tiora roko in razkrečiti vseh 

prstov proti uročnemu 
e |°veku. Kdor tako stori ter 
lla&lo zbeži, temu se nič ne 
2Sodi 

To 

ti 

praznoverje sem name-

In kako je na vrhu? 
"Na vrhu je pokrita ploščad. 

Strop nosijo š t i r j e stebri, ka-
menita ogra ja jo zapira. Tam 
je menda tista 'soba z lepim 
razgledom,' ki je o n j e j pravil 
Humun. 

Zunaj okoli stolpa je še ka-
menita galer i ja . V ogra j i so 
bila keda j vrata, skozi n j e se 
je prišlo na galerijo. Pa ti-
sta vra ta so zazidana." 

DNEVNE VESTI 

veltu, namesto, da bi nasedel fi-
nančnim m a g n a t om iz Wall 
Streeta, ki se danes enako z Rev. 
Coughlinom veselijo poraza, ki 
ga je doživel predsednik Roose-
velt v kongresu." Predsednik 
Roosevelt je kardinalu Munde-
leinu osebno čestital radi njego-
ve poštene izjave, iz česar se 
sklepa, da je dobil Rev. Cough-
lin ponovno "vojno napoved" od 
strani administracije ameriške 
vlade. 

Polkovnik Edward M. House, staY-80 let, je oni dan 
umrl. Bil je osebni svetovalec predsednika Wih»ona za časa 
svetovne vojne. 

Chicaški kardinal ostro 
obsodil Rev. Ccughlina 

Chicago, 9. aprila. Most Rev. 
Mundelein, nadškof v Chicagu in 
kardinal ter eden prvih katoli-
ških voditeljev v Zedin jenih dr-
žavah, se je izrazil včeraj, da ob-
žaluje, ker je Rooseveltov pred-
log za reorganizacijo vladnih od-
delkov bil poražen v poslanski 
zbornici kongresa. K a r d i n a l 
Mundelein je obdolžil znanega 
radio pr idigar ja Rev. Cough-
lina, da je ponovno spravil ljudi 
na napačna pota, ko jim je pri-
poročal, da protestirajo pri svo-
jih kongresmanih, da glasujejo 
zoper R o o s e v e l t o v predlog. 
"Rev. Coughlin je osebni sovra-
žnik Roosevelta," se je izjavil 
kardinal Mundelein, "in kot tak 
pobija vse, kar predlaga Roose-
velt. Rev. Coughlin bi moral 
imeti v prvi vrsti vpoštevanje 
ogromne večine naroda, ki še 
vedno sledi poštenemu Roose-

Nacijska vlada zapira so-
cialiste na Dunaju 

Dunaj, 9. aprila. Nacijska po-
licija na Dunaju je včeraj are-
tirala številno socialističnih vo-
diteljev. Obdolžila jih je, da so 
se zarotili proti obstoječi nacij-
ski vladi in da so nasprotovali 
plebiscitu, ki na j odobri, priklju-
čitev Avstr i je Nemčiji. 

O' 

Avtna unija zgubila volit-
ve v Pontiacu 

Pontiac, Mich., 9. aprila. Tri-
je kandidati za urad mestnih ko-
misarjev so bili pri volitvah v 
tem mestu poraženi, dasi so iirje-
li za seboj polno zaslombo unije 
avtomobilskih delavcev. Izvolje-
ni stf bili kandidati, ki nimajo z 
unijami nobene zveze. Izid voli-
tev je bil 2:1. 

VELIKONOČNA 

RAZPRODAJA 
Dobili smo lepo in veliko za-

logo vsakovrstnega spomladan-
skega blaga, lepe pralne in #vi-
lene obleke. Lepa, moderna 
svilena obleka za $1.94, $3.95, 
$4.95, $6.45. Ravno tako na 
pralnih oblekah znižane cene. 
Znižane cene na vsem drugem 
blagu, posebno na karpetih, ki 
so za prat, na spodnjem perilu, 
moških srajcah, kravatah. 

Pridite in kupite! Zakaj bi se 
dren jali v mestu okrog tistih mi-
lijonarjev, ki bi vas radi uničili 
prej kot bi vas mogli. Samo za 
biznes, pa vas vabijo doli za 
ubit se. Zakaj bi vi ne kupili 
doma, ko dobite prav tako bla-
go in ceneje. 

Se vam toplo priporočamo. 

ANŽLOVAR'S 
vogal E. 62d St. in St. Clair Ave. 

(April 9 ,11) 

MAM OGLASI 
V najem 

se oddajo štiri sobe, spodaj.. 
Furnez, garaža. Vse na novo 
dekorirano. Vprašaj te na 1018 
E. 71st St. (85) 

Naprodaj je 

izvrstna gasolinska postaja, na 
Route No. 20, ki je najbolj pro-
metna cesta iz Cleveland* proti 
New Yorku. Poleg je tudi trgo-
vina!- kabine za prenočevanje. 
Nizka cena. Vprašajte pr i 

J. Barskv 
43 B. Main St. 

Geneva, O. 
ali pa vprašajte pri Joe Grame, 
Geneva, Ohio. (84), 



Zamenjana sinova 

Laž je, laž, kar sem sedaj sli-
ša la !" 

"Seveda, jetnik še ni priz-
nal," n a d a l j u j e sodnik, "toda 
priznal bo, in če ne bo hotel, 
imamo v rokah dovolj dokazov, 
da mu dokažem o krivdo. Ob-
tožbe proti n jemu so enako te-
žavno zanikati kot če bi zani-
kali, da sonce ne sije nad na-
mi." 

"Ah, n a j bo," ga prekine 
gospica d'Arlanges ž glasom, 
ki je presunil sodnikovo du-
šo. "Jaz pa ponavl jam in pri-
čam, da je bila pravica osle-
par jena . Da, 011 je nedolžen. 
O tem sem prepričana. To 
bom razglasila povsod, Četudi 
ves svet trdi, da je on kriv. 
Ali ne vidite, da ga jaz bolje 
razumem kot morem razume-
ti samo sebe? Moje zaupa-
n j e v njega je absolutno, ena-
ko, kot je moje zaupanje v 
Boga." 

Preiskovalni sodnik boječe 
poskuša oporekati, toda Kla-
rica n a d a l j u j e : 

"Vi me torej silite, gospod, 
da pozabim, da sem jaz mla-
do dekle, in da ne govorim z 
mojo mate r jo pač pa z možem. 
Radi n jega prenesem vse. Šti-
ri leta je, sodnik, odkar sva 
se začela ljubiti. Od prvega 
dne pa vse do danes mu nisem 
zakrivala ene same svoje mi-
sli, a tudi on ni imel nobene 
ta jnos t i pred menoj. On je ži-
vel v meni kot sem jaz živela 
v njem. Jaz sem edina, ki lah-
ko reče, kako vreden je on 
ljubezni, mehi sami je znana 
veličina njegove duše, njegov 
plemeniti sentiment, iz katere-
ga ste vi tako lahko izkovali 
morilca. In, oh, Videla sem ga 
tako nesrečnega, dočim ga je 
svet zavidal za njegov polo-
žaj . Bil je kot jaž — sam na 
svetu; njegov oče ga nikdar 
ljubil ni. Tako sva preživela 
marsikak bolestni dan, in na 
predvečer, ko bi se imelo naji-
no t rp l j en j e nehati, n a j bi 011 
postal kriminalec? Zakaj , pro-

* si m, zakaj ?" 
"Niti ime, niti bogastvo gro-

f a de Commarina ne bo pode-
l jeno Albertu, gospica. Ko je 
Albert tako nepričakovano zve-
del to novico, ga je silno potr-
la. Ena sama s tara ženska bi 
lahko potrdila vso zgodbo. Da 
se zavaruje za bodočnost je 
šel in jo ubil." 

"Kakšna nesramnost," kriči 
mlado dekle, "kako sramotno 
obrekovanje. Meni je poznana 
zgodba o propadlih glavah, do-
stojanstvu in premoženju, gos-
pod! Sa j mi je sam vse pove-
dal. Res je, da ga je ta nesre-
ča za tri dni skoro uničila; to-
da da je bil žalosten in potr t 
je bilo več radi mene kot pa 
radi premoženja. Mislil je, da 

AUGUST HOLLANDER 
6419 St. Clair Ave. 

v Slovenskem Narodnem Domu 
PRODAJA parobrodne listke za 

vse prekomorske parnike; 
POŠILJA denar v staro domo-

vino točno, po dnevnih cenah; 
OPRAVLJA notarske posle. • 

Kollander ima v zalogi tudi 
Jugoslovanske znamke. 

VLOGE v tej posojilnici 
zavarovane do 

,,, $5000 po Federal 
Savings & Loan 
Insurance Corpo-
ration,, Washing-

ton, D. C. 

Sprejemamo osebne in društ-
vene vloge 

Plačane obresti po 3% 
St. Clair Savings & Loan Co. 

0235 St. Clair Ave. HEnd. 6670 

se bom žalostila tudi jaz, ko 
mi pove, da v bodočnosti mi 
ne bo mogel več da ja t i vsega, 
o čemur je san ja la njegova 
ljubezen. In jaz, da bi bila po-
t r t a ? Ah,kaj je meni visoko-
doneče ime in neizmerno pre-
moženje? Vso nesrečo, ki sem 
jo doživela, imam pripisati 
premoženju in namišljeni ča-
sti. K a j sem ga morda ljubila 
radi dena r j a? Tako sem mu 
tudi povedala, in on, p re j tako 
žalosten, je umiral od radosti. 
Zahvalil se mi je in rekel: 
"Tore j me ljubiš? Ah, k a j me 
briga vse drugo! Potem sem 
ga pa oštela, ker je dvomil 
nad menoj. In po vsem tem 
ali n a j gre in na tako brutalni 
način umori staro žensko? 
Mislim, da se ne drznete več 
ponoviti svoje trditve." 

Gospica d'Arlanges preneha; 
na ustnicah se ji pojavi zma-
govalni smeh, ki je pomenil: 
"Končno sem dosegla svoj na-
men ; premagan je! K a j mo-
re odgovoriti na moje prepri-
čevalne besede?" 

Toda preiskovalni sodnik ni 
dovolil, da bi zmagoslavni 
smeh ostal do lgo ,na ustnicah 
nesrečnega otroka. 

"Vam ni znano, gospica," 
n a d a l j u j e sodnik, "kako se da 
včasih zapel ja t i na jbo l j po-
šten človek. Šele v trenutku, ko 
nam uide gotova beseda, se za-
vedamo, kakšno škodo ismo po-
vzročili. Bog obvaruj , da bi 
dvomil o tem, kar ste mi pove-
dali, toda ustvarite si sliko o 
strahoti udarca, ki je padel 
na gospoda de Commarina. Po-
mislite na obup, ko je vas za-
pustil in neskoČnosti, do ka-
terih ga je vodil ta obup. Do-
bil je svoj divji t renutek, po-
vzročil je strašno de jan je , ne 
da bi se ga t renutno zavedal. 
Na ta način lahko razlagamo 
zločin." 

O'braz gospice d'Arlanges je 
postal mrtvaško bled. Silna 
groza se jo je polotila. Sod-
nik je dognal, da so se končno 
začeli us tvar ja t i dvomi v t e j 
sicer tako plemeniti duši. 

"Potem se mu je moralo 
zmešati v glavi," zamrmra 
Klarica. 

"Mogoče," odvrne s o d n i k , 
"toda okoliščine zločina kaže-
jo na dobro premišljen načrt . 
Verjemite mi torej , gospica in 
ne zaupa j te , preveč. Čakaj te 
potrpežljivo, da bo koned te 
nesrečne obravnave. Cujte , k a j 
vam povem. Posluša j te glas 
p r i j a te l j a . Včasih ste imeli v 
mene zaupanje, kot ga ima 
hči do svojega očeta, sa j ste 
mi sami tako povedali, tore j 
nikar ne zametu j te mojega na-
sveta . Bodite tiho, čaka j te ! 
Skrite svojo žalost, ker se bo-
ste mogoče kesali, da ste jo 
kazali. Mlada, neizkušena, brez 
matere, gorje , kam ste zrli s 
svojimi čuvstvi!" 

"Ne, gospod, ne," jecl ja K}a-
rica — "Ah!" pristavi, "vi go-
vorite tako kot vsi drugi govo-
r i jo — egotistični svet, kate-
rega sovražim in zaničujem." 

"Ubogi o t r o k ! " nada l ju j e 
Daburon brez usmil jenja , "ne-
srečno dekle, to je vaša prva 
prevara. Malo je žensk, ki bi 
znale enake težave prenašati. 
Toda vi ste še mladi, pogumi 
ste. Vaše življenje ne bo uni-
čeno. Nobene rane ni, kar do-
bro vem po lastni izkušnji, da 
j e čas ne bi mogel ozdraveti." 

Klarica je skušala dognati 
k a j sodnik govori, toda sliša-
la je samo nerazločne glasove, 
katerih pomen se je popolno-
ma zgubil pri n j e j . 

"Jaz vas ne razumem, gos-
pod," reče. "Kakšen nasvet ste 

mi ponudili?" 
"Edinega, ki ga narekuje ra-

zum, gospica. Govorim z vami 
kot nežno čuteč in udani brat . 
Rečem vam: pogum, Klarica, 
podaj te se na jbo l j bolestni in 
veliki žrtvi, katero mora pre-
nesti mlado dekle.' Jokaj te , da, 
p laka j te za vašo prevarano 
ljubezen, toda odpovejte si 
Prosite nebo, da vam pošlje 
pozabljivost. On, katerega ste 
ljubili, ni več vreden vaše l ju-
bezni." 

Sodnik preskine samega se-
be, nekoliko prestrašen. Gos-
pica d'Arlanges pa je postala 
bolj živahna. 

"Malo p re j ste mi povedali, 
gospod," mrmra Klarica, "da 
je morda on; storil zločin v tre-
nutku obupa, v napadu blaz-
nosti?" 

"Da, to je mogoče." 
"Torej , gospod, ker ni vedel, 

k a j dela, on ni zločinec." 
"Niti pravica, niti človeška 

d r u ž b a , gospica," nada l j u j e 
sodnik, "ne more tega jemati 
v račun. Edino Bog, ki vidi v 
not ranjos t človeških duš, mo-
re biti pravi sodnik, da končno 
in pravično razsodi. Po našem 
mnenju je gospod de Comma-
rin zločinec. Mogoče nastanejo 
te ali one pomilovalne okoli-
ščine, ki bodo kazen znižale 
toda moralni madež ostane is-
ti. Da, četudi bi bil oproščen— 
in ne upam, da bo — bo nosil 
vselej madež krvi na sebi, ka-
tero je prelil ." 

Gospica d'Arlanges prekine 
sodnika s pogledom, ki je žarel 
v uporu in nevolji. 

"Tore j , " kriči Klarica, "vi 
mi svetujete, da se mu odpo-
vem v njegovi nesreči? Ves 
svet ga je zapustil, in vaš ra-
zum mi svetuje, da; sledim sve-
tu? Možje mogoče, delajo tako, 
kot mi pripovedujejo, kadar je 
eden nj ih pr i ja te l jev uničen, 
toda ženske — nikdar! Le po-
glejte okoli sebe; n a j vas še 
tako ponižajo, n a j padete še 
tako globoko, vedno je vaša že-
na okoli vas, ki s toj i z vami 
in vas tolaži. Kadar zadnji 
p r i j a t e l j sramotno pobegne, že 
na ostane pri možu." 

Sodnik je obžaloval, ker je 
zašel nekoliko predaleč. Raz 
burjenost Klarice ga je pre-
strašila. Zaman je skušal us 
taviti dekle. 

"Mogoče sem boječa," je na-
daljevala Klarica z energijo, 
"toda strahopetna pa nisem. 
Alberta sem si izbrala prosto-
voljno izmed vseh drugih. N a j 
se zgpdi z nj im kar hoče, jaz 
ga ne zapustim. Ne, nikdar ne 
bom rekla: ne poznam tega 
moža! On bi mi dal pol svoje-
ga premoženja in svoje glori-
je, in tako bom deležna tudi 
pol njegove sramote in nesre-
če. Tako breme ne bo več pre-
težko. Udarite! Stala bom ta-
ko tesno poleg njega, da no-
ben udarec ne bo mogel pasti, 
ne da bi bila tudi jaz zadeta. 
Rekli ste mi n a j ga pozabim. 
Naučite me kako? Jaz da bi 
ga pozabila? Če bi tudi hote-
la, pa tega ne znam, pa tudi 
nečem. Jaz ga ljubim. Ali n a j 
zapovem srcu, da preneha bi-
t i? On je sedaj jetnik, obtožen 
umora. Tako je. Jaz ga l jubim. 
Zločinec je. K a j za to! Jaz ga 
l jubim. Vi ga obsodite, vze-
mite mu čast, in obsojenega, 
osramočenega ga bom še vedno 
l jubila. Poslali ga boste v ječo. 
Sledila mu bom, in v ječi, v 
jetniški obleki, ga bom še ved-
no ljubila. N a j pade na dnu 
brezdna. Padla bom za nj im. 
Moje življenje je njemu na 
razpolago. Ničesar kot smrt 
n a j u more ločiti. In če mora 
stopiti na morišče, da mu odse-
ka jo glavo, bom tudi jaz umrla 
z udarcem, ki bo padel po nje-
govi glavi." 

Daburon si je z rokami za-
kril obraz. Za ves svet ne bi vi-
del, da bi Klarica opazila ob-
čutke, ki so prevladovali v nje-
govi notranjosti . 

"Kako ga ljubi," misli Da-
buron, "kako silno ga l jub i !" 

Njegov duh se je poglobil v 

KOLEDAR 
DRUŠTVENIH 
PRIREDITEV 

APRIL 

17. — Koncert mladinskega 
pevskega zbora "Kanarčk i " v 
Slovenski delavski dvorani na 
Prince Ave. 

17. — Slovenska mladinska 
šola SND, prireditev ob zaključ-
ku šolskega leta v avditoriju S. 
N. Doma. 

20.—šubljev koncert v S. N. 
Domu na St. Clair Ave. 

21.—Veseloigra v S. N. Domu 
na 80. cesti, "Micki je t reba mo-
ža." 

23.—Baseball klub društva 
Mir št. 10 SDZ, ples v S. N. Do-
mu na 80. cesti. 

23.—23d Ward Democratic 
Club, plesna veselica v avdito-
riju S. N. Doma. 

23.—Društvo Collinwoodske 
Slovenke št. 22 SDZ priredi ve-
lik ples v Slovenskem domu na 
Holmes Ave. 

24.—Društvo sv. Jožefa št. 
169 KSKJ priredi igro v Sloven-
skem domu na Holmes Ave. 

24.—Jeanet te Perdan-Jut t -
ner pevski koncert v Public 
Auditorium (malo gledišče). 

24.—Minstrel Show, priredi 
ga Serenaders Glee Club v S. N. 
Domu na 80. cesti. 

24.—Združeni Slovenci na 
Jutrovem priredijo igro v Slo-
venski delavski dvorani na 
Prince Ave. 

24.—Društvo sv. Kristine št. 
219 KSKJ priredi plesno veseli-
co ob priliki 11-letnice društva. 

24.—Dramsko društvo Abra-
ševič, predstava in ples v avdi-
toriju S. N. Doma. 

24.—Koncert društva Plani-
na v S. N. Domu v Maple Hts. 

29.—Red Jackets , The Mac-
cabees, imajo Fish Fry in ples v 
S. N. Domu. 

30.—Slovenska Ženska Zve-
za, plesna veselica v avditoriju 
S. N. Doma. 

30.—Društvo Ložka Dolina, 
plesna veselica v spodnji dvo-
rani S. N. Doma. 

MAJ 

1.—Prireditev ob zakl jučku 
šolske sezone šole S. N. D. v av-
ditoriju Doma na St. Clair Ave. 

1.—Pevsko društvo Lira pri-
redi spevoigro v šolski dvorani 
sv. Vida. 

1.—Zbor Slovan priredi kon-
cert v Društvenem domu na Re-
cher Ave. 

1.—Društvo sv. Štefana št. 
224 KSKJ priredi plesno veseli-
co v šolski dvorani sv. Pavla na 
40. cesti in St. Clair Ave. 

1.—Koncert pevskega zbora 
"Cvet" v dvorani na Prince Ave. 

1.—Društvo Pioneers HBZ, 
prireditev v obeh dvoranah S.. 
N. Doma. 

1.—Podružnica št. 10 SŽZ 
priredi Materinsko proslavo v 
obeh dvoranah Slovenskega do-
ma na Holmes Ave. 

6.—Godba društva sv. Jože-

na jbo l j črne misli. Pik ljubo-
sumnosti mu je razjedal srce. 

K a j bi on dal, če bi bil pred-
met tako strastne ljubezni od 
strani bi t ja , ki sedaj žari pred 
n j im? Tudi on je imel mlado 
in gorečo dušo, žgočo žejo po 
ljubezni. Bil je spoštovan, da, 
mogoče so se ga celo bali, to-
da l jubl jen ni bil in nikdar ne 
bo! K a j je on nevreden ljubez-
ni? Zakaj gre toliko moških 
skozi živl jenje brez vsake l ju-
bezni, dočim drugi, med nj imi 
večkrat na jbo l j okrutni, po-
seduje jo nekako t a jno moč, ki 
zape l ju je odnaša s seboj, ki 
nape l ju j e do največj ih žrtev. 
Ali ženske znajo razlikovati v 
tem? 

(Dalje prihodnjič) 

f a št. 169 KSKJ priredi koncert 
v avditoriju S. N. Doma na St. 
Clair Ave. 

6.—Društvo sv. Jožefa prire-
di godbeni koncert v avditoriju 
S. N. Doma 11a St. Clair Ave. 

7.—Kuhinjski klub S. N. Do-
ma v Maple Heights priredi 
plesno veselico. 

7.—častna s t raža SDZ, ples-
na veselica v avditoriju S. N. 
Doma. 

8.—Iliri ja Junior High pev-
ski zbor priredi koncert v po-
čast materam v Slovenskem do-
mu na Holmes Aver 

8.—KSKJ Ohio Boosters ke-
gl jaška liga, plesna veselica v 
S. N. Domu. 

8.—Mladinski pevski zbor 
"čr ičk i" priredi spomladanski 
koncert in materinsko proslavo 
v S. N. Domu na 80. cesti. 

8 .—Podružnica št. 41 SžZ 
obha ja osmo obletnico in ma-
terinsko proslavo v S. D. Domu 
na Waterloo Rd. 

8.—Mladinski pevski zbor 
Škrjančki priredi Materinsko 
proslavo v Slovenskem društve-
nem domu na Recher Ave. 

14.—Podružnica št. 47 SŽZ 
priredi Materinsko proslavo v 
Slovenski delavski dvorani na 
Prince Ave. 

14.-15.—Jugoslovanski kul-
turni vrt, prireditev v avditori-
ju in spodnji dvorani S. N. Do-
ma. 

21.—Društvo Mari je Magda-
lene št. 162 KSKJ priredi ples-
no veselico v.Knausovi dvorani. 

21.—White Motor Union Lo-
cal 32, ples v avditoriju S. N. 
Doma. 

22.—Pevsko društvo Lira 
priredi spevoigro v šolski dvo-
rani sv. Vida. 

22.—Pevski zbor d r u š t v a 
Zvon priredi pomladanski kon-
cert v S. N. Domu na 80. cesti, 

22.—Klub "Pr i ja te l j i nara-
ve," piknik na Stuškovi farmi. 

28. — Društvo Clevelandski 
Slovenci št. 14 SDZ obha ja 25-
letnico obstanka v avditoriju S. 
N. Doma fla St. Clair Ave. 

28., 29., 30.—Prireditev no-
vega Slovenskega doma v Eu-
clidu v domovih prostorih. 

28., 29., 30. — Praznovanje 
11-letnice obstanka skupnih 
društev f a r e sv. Vida, na pro-
storih stare cerkve na Norwood 
Rd. in Glass Ave. 

29.—Slovesno praznovanje 
desetletnice Slovenske delavske 
dvorane na Prince Ave. 

29.—Mladinski pevski zbor 
Kralj ički v Maple Heights pri-
redi koncert v S. N. Domu, Ma-
ple Heights. 

29.—Društvo sv. Ane št. 150 
KSKJ praznu je 25-letnico dru-
štva v S. N. Domu na 80. cesti. 

JUNIJ 
5.—Desetletnica podružnice 

št. 21 SŽZ v Jugoslovanskem 
narodnem domu v West Parku. 

5.—Društvo sv. Vida št. 25 
KSKJ, piknik na Pintar jevi fa r -
mi. 

5.—Bliss Coal Co. ima piknik 
na Stuškovih prostorih v Wick-
liffe, O. 

12.—Piknik Slovenske mla-
dinske šole SND na Močilnikar-
jevi farmi. 

12.—Pevsko društvo Zvon 
priredi letni piknik na prosto-
rih Maple Gardens. 

12.—Društvo sv. Križa št. 
214 KSKJ priredi piknik pri 
Zornu na Bradley Rd. 

12.—Slovenska godba Bled 
priredi izlet na Stuškovo'farmo 
v Wickliffe, O. 

19.—Društvo Združeni bra-
t j e št. 26 SSPZ priredi piknik 
na Stuškovi fa rmi v Wickl i f fu . 

19.—Društvo Na Jutrovem 
št. 477 SNPJ, piknik pri Joseph 
Zornu na Bradley Rd. 

26.—Podružnica št. 49 SŽZ1 

ima piknik na Stuškovi fa rmi v 
Wickliffu. 

JULIJ 
3.—Društvo Danica št. 34 

SDZ ima piknik na Joe Zorn 
prostorih na Bradley Rd. 

3.—Piknik Mladinskega pev-
skega zbora Slavčki na Stuško-
vi fa rmi v Wickliffe, O. 

10.—Zadružni piknik na Mo-
čilnikarjevi farmi, ali piknik 
Slovenske zadružne zveze. 

10. — P i k n i k mladinskega 
pevskega zbora Kanarčki na 
Zornovi farmi . 

10.—Pevski zbor Sloga pri-
redi izlet na Stuškove f a rme v 
Wickliffu. 

17.—Zbor Slovan ima piknik 
na Močilnikarjevi farmi . 

17.—Društvo Vrtec št. 11 
SSPZ ima piknik na Stuškovi 
farmi v Wickliffu. 

24.—Klub slovenskih groce-
ristov in mesarjev ima piknik 
na Pintar jevi farmi. 

24. — Društvo Brooklynski 
Slovenci št. 48 SDZ priredi pik-
nik na Zornovih prostorih na 
Bradley Rd. 

24.—Društvo Washington št. 
32 ZSZ ima piknik na Stuškovi 
farmi v Wickliffe, O. 
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31.—Piknik skupnik društev 
f a re sv. Vida na Pintar jevi fa r -
mi. 

31.—Piknik skupnih društev 
f a re sv. Lovrenca na cerkvenih 
prostorih v Maple Gardens. 

31.—Društvo Slovenski dom 
št. 6 SDZ, piknik na Stuškovi 
farmi. 

AVGUST 
7.—Društvo Kristusa Kra l ja 

št. 226 KSKJ, piknik na Stuško-
vi farmi. 

7.—Piknik župni je Mari je 
Vnebovnete na Močilnikarjevi 
farmi. 

14.—Društvo Valentin Vod-
nik št. 35 SDZ priredi piknik na 
Joe Zornovi fa rmi na Bradley 
Rd. v Brooklynu. 

SEPTEMBER 
10.—Društvo Clairwoods št. 

40 SDZ, plesna veselica v avdi-
tori ju S. N. Doma. 

11.—Samostojna Za r j a , 10-
letnica, opera v avditoriju S. N. 
Doma. 

12.—Pričetek konvencije S. 
D. Zveze v avditoriju S. N. Do-
ma. 

18.—Veliki koncert Združe-
nih mladinskih pevskih zborov 
v S. N. Domu na St. Clair Ave. 

21.—Društvo Martha Wash-
ington št. 38 SDZ, ples v avdi-
tori ju S. N. Doma. 

25.—Podružnica št. 32 SŽZ 
ima veliko plesno veselico v šol-
ski dvorani sv. Kristine na Bliss 
Rd., Euclid. 

OKTOBER 
1.—Društvo Clevelandski Slo-

venci št. 14 SDZ, plesna veseli-
ca v avditoriju S. N. Doma. 

15.—Društvo Valentin Vod-
nik št. 35 SDZ priredi vinsko 
t rgatev in ples v Jugoslovan-
skem narodnem domu na W. 
130th St. 

15.—Častna s traža SDZ ima 
plesno veselico v avditoriju S. 
N. Doma. 

23.—Mladinski pevski zbor 
Slavčki, koncert v avditoriju S. 
N. Doma. 

22.—23d W a r d Democratic 
Club, ples v avditoriju S. N. Do-
ma. 

29.—Društvo Carniola Tent 
1288 TM, plesna veselica v av-
ditoriju S. N. Doma. 

30.—Jesenski koncert pev-
skega društva Zvon v S. N. Do-
mu na 80. cesti. 

30.—25-letnica Slovenske za-
družne zveze v Slovenskem do-
mu na Holmes Ave.; program 
popoldne in zvečer. 

NOVEMBER 
5.—Društvo sv. Cirila in Me-

toda št. 18 SDZ, plesna veselica 
v avditoriju S. N. Doma. 

12.—Društvo Slovenec št. 1 
SDZ, plesna veselica v avditori-
ju S. N. Doma. 

13.—Samostojni pevski zbor 
Zar j a , opera in ples v avditoriju 
S. N. Doma. 

19.—Carniola Hive št. 493 
TM, plesna veselica v avditoriju 
S .N. Doma. 

20.—Podružnica št. 25 SŽZ 
priredi ples in igro ob priliki de-
setletnice obstanka. P r i r e d i t e v 
se vrši v S. N. Domu na St. Clair 
Ave. 

DECEMBER 
17.—Društvo Svobodomisel-

ne Slovenke št. 2 SDZ, plesna 
veselica v avditoriju S. N. Do-
ma. 

31.—Društvo Zvon priredi 
zabavni večer v S. N. Domu na 
80. cesti. 

SEDMAK 
MOVING 

6506 ST. CLAIR AVE. 
15022 SARANAC ROAD 

HEnderson 1920 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
V globoki žalosti naznanjamo vsem sorodnikom, prijateljem 

in znancem prebridko vest, da je dne 10. marca 1938, spreviden 
s svetimi zakramenti, za vedno v Bogu zaspal naš preljubljeni 
in nikdar pozabljeni soprog in oče 

John Tekaučič 
Preminul je po štiriletni bolezni v starosti 48 let. Doma je bil' 
iz vasi Ratje, fara Hinje. K večnemu počitku" smo ga položili 
dne 12. marca 1938 iz hiše žalosti po opravljeni sveti maši za-
dušnici v cerkvi sv. Lovrenca in na Calvary pokopališče. 

Tem potom se želimo najprisrčneje lepo zahvaliti Rt. Rev. 
John J. Omanu, Rev. Julius Slapšaku in Rev. Louis Bazniku za 
obiske in tolažbo v njegovi bolezni. Kakor tudi prisrčna hvala 
Rt. Rev. John J. Omanu za spremstvo iz hiše v cerkev in na 
pokopališče in za opravljene cerkvene pogrebne obrede in za 
ganljiv tolažilni govor v cerkvi. Ravno tako tudi lepa hvala 
Rev. Juius Slapšaku in Rev. Louis Bazniku za navzočnost in 
asistenco pri sveti maši. 

Iskrena hvala prijateljem in sosedom Mr. in Mrs. Rudic, Mr. 
!.n Mrs. Rudolph Kenik, Mr. in Mrs. Krist Lozar, Mr. In Mrs. 
John Lupsina, Mr. in Mrs. Anton Papesh, Mr. in Mrs. John 
Nose in vsem drugim, ki so ga obiskovali za časa bolezni in nam 
bili v tolažbo in pomoč na en način ali drugi v teh žalostnih 
dnevih. 

Ravno tako lepa hvala vsem, ki so prišli ranjkega pokropit, 
vsem, ki so čuli in molili in vsem, ki so se udeležili pogreba. 

Naša naj prisrčne jša zahvala naj velja vsem, ki so darovali 
za svete maše, ki se bodo brale za dušo pokojnega kakor tudi 
vsem, ki so v blag spomin položili krasne vence ob krsti ter 
vsem, ki so dali svoje avtomobile brezplačno na razpolago pri 
pogrebu. 

Prav lepo zahvalo izrekamo tudi pogrebniku Louis Ferfolia 
za vso postrežbo in za lepo urejeno in izvrstno vodstvo pogreba. 

Tebi, preljubljeni in nikdar pozabljeni soprog in oče, pa v 
globoki žalosti želimo, da počivaš mirno v zasluženem počitku. 
Vedno se Te bomo spominjali v molitvi v tej solzni dolini. Več-
na luč naj Ti sveti in lahka naj Ti bo ameriškai zemlja. 

Žalujoči ostali: 
Jennie Tekaučič, soproga; 

Jennie, hči; 
John, Prank, sinova, 

v Pueblo, Colorado brat Martin; 
v stari domovini pa dve sestri. 

Cleveland, Ohio, 11. aprila 1938. 


